Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.

K:\EN - LV\Directory tulkojumi\Directory-11\L07684\lv 31987D0105 pabeigts ccv.doc

KOMISIJAS LĒMUMS 

(1986. gada 6. novembris) 

par Komisijas veikto Nolīguma noslēgšanu Eiropas Atomenerģijas kopienas vārdā starp Eiropas Atomenerģijas kopienu un Amerikas Savienoto Valstu Enerģētikas ministriju par sadarbību kontrolētās kodolsintēzes jomā 

(87/105/Euratom)
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Atomenerģijas kopienas dibināšanas līgumu, jo īpaši tā 101. panta otro daļu; 
tā kā Padome 1986. gada 15. septembra Lēmumā ir apstiprinājusi Eiropas Atomenerģijas kopienas un Amerikas Savienoto Valstu Enerģētikas ministrijas Nolīgumu par sadarbību kontrolētās kodolsintēzes jomā; tā kā ir svarīgi, lai Komisija minēto Nolīgumu noslēgtu Kopienas vārdā,
IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 
1. pants
Eiropas Atomenerģijas kopienas un Amerikas Savienoto Valstu Enerģētikas ministrijas Nolīgums par sadarbību kontrolētās kodolsintēzes jomā ir noslēgts Kopienas vārdā. 

Nolīguma 
 teksts pievienots šim lēmumam. 
2. pants
Komisijas priekšsēdētājs ir pilnvarots iecelt personu, kas ir tiesīga parakstīt Nolīgumu, lai tas kļūtu saistošs Eiropas Atomenerģijas Kopienai. 

Briselē, 1986. gada 6. novembrī

Komisijas vārdā —
Karls-Haincs NARJESS [Karl-Heinz NARJES],
priekšsēdētāja vietnieks
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